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Beste devr-i kebīr Ẓaharya

Zaharya

( . ca. 1700)

CMO1-I/2.143b

Ṣabā

Genre: Beste

Gülsitān-ı naḳş-ı ḥüsnüñden bahāristān yazar

Makâm: Sabâ TR-Iüne 204-2, p. 189

Usûl: Devr-i kebîr
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1. Gülsitān-ı naḳş-ı ḥüsnüñden bahāristān yazar 

2. Sünbül-i zülfüñ siyāḳat ḥaṭṭını reyḥān yazar 

3. Ḫātem-i laʿliñ çıḳardıḳ naḳşını bir būseden 

4. Nā zā̱ aldıḳ dehānından ḫaber iḥsān yazar 
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